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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 22. septembra 2004

o pomoci Franciizska spolotnosti Compagnie Marseille Réparation (CMR) — Stitna pomoc

C 34/2003 (ex N 728/2002)
[ozndmené pod dislom K(2004) 3350]
(Iba francizsky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/314/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva, najmd na jej ¢lanok 88 ods. 2

prvy pododsek,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore, najmi na jej ¢ldnok 62 ods. 1 pism. a),

po vyzve, aby zainteresované strany predloZili pripomienky podla uvedenych ¢lankov (1),

kedze:

I. KONANIE

Franctzsko ozndmilo Komisii listom z 18. novembra 2002, zaprotokolovanym v ten isty defi (dalej
len ,ozndmenie*), svoj zdmer poskytnit finanénii pomoc lodenici na opravu lodi Compagnie
Marseille Réparation (CMR). Pripad bol zaregistrovany pod ¢&islom N 728/02.

Komisia poziadala Franctzsko listom z 13. decembra 2002 o dopliujiice informécie. Francizsko
odpovedalo listom zo 6. marca 2003 zaprotokolovanym 7. marca 2003.

Komisia informovala Franctzsko listom z 13. mdja 2003 o svojom rozhodnuti zacat konanie
ustanovené v ¢lanku 88 ods. 2 zmluvy v stvislosti s ozndmenymi opatreniami. Pripad bol zaregis-
trovany pod ¢islom C 34/03.

Rozhodnutie Komisie zacat konanie bolo uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (2). Komisia
vyzvala zainteresované strany, aby predlozili svoje pripomienky k uvedenym opatreniam.

Franciizsko poslalo svoje pripomienky listom z 31. jila 2003, zaprotokolovanym 4. augusta 2003.
K pripomienkam sa nevyjadrila Ziadna tretia osoba.

Franctizsko poskytlo dopliujice informécie listom z 2. oktdbra 2003, zaprotokolovanym 3. okt6bra
2003, a listom z 10. oktébra 2003, zaprotokolovanym v ten isty den. Komisia poslala Franctizsku
dalsie dopliujtce otdzky listom z 21. novembra 2003, na ktory Franciizsko odpovedalo listom z
29. decembra 2003, zaprotokolovanym 8. janudra 2004, a listom z 29. janudra 2004, zaprotoko-
lovanym v ten isty defi. Komisia polozila dalsie otdzky listom z 10. mdja 2004, na ktoré Franctzsko
odpovedalo listom z 29. jina 2004, zaprotokolovanym v ten isty deri.

() U.v. EU C 188, 8.8.2003, s. 2.
(%) Pozri poznamku pod ciarou €. 1.
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. PODROBNY POPIS
A. Prijemca

Prijemcom finan¢nej pomoci je CMR, spolo¢nost na opravu lodi zaloZend v Marseille. CMR bola
zaloZend 20. jina 2002 na ucely odkipenia majetku lodenice v konkurze, spolo¢nosti Compagnie
Marseillaise de Réparations (CMdR).

V minulosti opravu lodi v pristave Marseille zabezpecovali tri podniky: Marine Technologie, Travofer
a CMdR. V roku 1996 bolo v tychto podnikoch zamestnanych asi 430 osob (310 v CMdR, 70
v Marine Technologie a 50 v Travofer). V roku 1996 zaznamenala CMdR tazkosti a ohldsila tipadok.
Aj ked prebiehalo konkurzné konanie, prijal sa socidlny plan s ciefom pomoct CMdR s thradou
nékladov spojenych s odchodom niektorych zamestnancov do predcasného dochodku a s rekvalifi-
ka¢nymi dovolenkami niektorych zamestnancov, a to este skor, nez tito spolo¢nost dostala ponuku
na odkdpenie podniku. Podla Franciizska financovali tento pldn orgdny verejnej moci.

V roku 1997 odkipila CMdR talianska spolo¢nost Marinvest, ktord ju neskor v jali 2000 predala
britskej skupine podnikov Cammell Laird. V rovnakej dobe Cammell Laird odkdpila dalsie dve
lodenice na opravu lodi v Marseille — Marine Technologie a Travofer. Cammell Laird pldnovala
zreorganizovat vSetky tri podniky v rdmci jediného podniku tvoreného CMdR a pretransformovat
¢innosti lodnej opravy na innosti transformécie lodi.

V mesiacoch jul 2000 a jal 2002 zna¢ne poklesol pocet zamestnancov CMdR z dévodu ,odchodov
kvoli azbestu, t. j. pred¢asného penzionovania tych pracovnikov, ktori boli kontaminovani azbestom.
So zretefom na planovant restrukturaliziciu neboli tito zamestnanci nahradeni. Cinnosti CMdR boli
nésledne obmedzené, ale CMdR pokracovala vo svojej ¢innosti opravy lodi az do datumu vyhldsenia
konkurzu.

Nésledkom konkurzu Cammell Laird v roku 2001 sa CMdR dostala do tazkosti. Dria 31. jila 2001
zalal obchodny stid v Marseille konanie vo veci vyhldsenia konkurzu na CMdR.

CMR, spolo¢nost zriadend 20. jina 2002, podala ndvrh na odkdpenie CMdR na obchodny sud
v Marseille, ktory odsthlasil pldn jej prevzatia 20. juna 2002.

V ramci konkurzného konania CMdR odkdpila CMR majetok CMdR za 1 001 EUR (t. j. symbolické
euro za majetok a 1 000 EUR za skladové zdsoby). Podla informécii uvedenych vo vytétovani CMR
zaCala CMR svoju hospodérsku ¢innost v roku 2002 bez zadlZenia.

Franctzsko na zadiatku uviedlo, Ze CMR prevzala aj nedokoncené prace.

Okrem toho podla francizskych pravnych predpisov tykajicich sa postipenia hospodirskych
innosti (¢lanok L 122 12 druhy pododsek Zdkonnika price), CMR bola povinnd prevziat vetky
pracovné zmluvy a pritom zachovat rovnaké podmienky, ¢o sa tyka kvalifikdcie, odmeriovania
a sluzobného veku. CMR musela dalej prevziat jednak mzdové zdvizky zmluvne dohodnuté pred
prevzatim podniku v sume 500 000 EUR, ktoré boli spojené s ,odchodmi kvoli azbestu®, a jednak
dlzné mzdy (platené dovolenky) v sume 620 000 EUR, pri¢om tieto ¢iselné tdaje zodpovedaji
Ciselnym tdajom, ktoré uvddza Francizsko.

Franctzsko informovalo Komisiu, Ze v marci 2003 CMR zamestndvalo 100 osob vo vyrobnych
Cinnostiach oproti priemeru 184 pocas piatich predchddzajiicich rokov.

CMR je vo vlastnictve piatich akciondrov, z ktorych jeden vykondva funkciu generdlneho riaditela.

B. Podnikovy plin

Podla Franctizska si obnovenie Zivotaschopnosti ¢innosti opravy lodi v Marseille vyZaduje zavedenie
celého radu opatreni v rdmci CMR. Na tento tcel bol vypracovany podnikovy pldn na obdobie
piatich rokov.
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CMR zdedila po CMdR urcity pocet zavizkov [,odchody kvoli azbestu®, mzdy (platené dovolenky)]
a tazkosti, napriklad strata zdkaznikov z odvetvia opravy lodi v pristave Marseille. Tato strata je
dosledkom politiky Cammell Laird, ktord bola zamerand na transformdciu lodi na tkor opravy lodi.
Prave preto Franctzsko tvrdi, Ze CMR musi prejst reStrukturalizdciou. Franctzsko uznédva, Ze
existencia jediného podniku na opravu lodi v Marseille (t. j. CMR) vyhovuje potrebim
a moZnostiam trhu opravy lodi.

Podnikovy plan, ktory Francizsko nazyva pldnom restrukturalizicie, si vyZaduje vyriesit problémy,
s ktorymi sa CMR stretla, radom opatreni. Najprv dojde k zmene predoslej stratégie Cammell Laird,
ktord spocivala v zmene ¢innosti opravy lodi na ¢innost transformdcie lodi, a CMR bude pokracovat
vo svojej tradi¢nej Cinnosti opravy lodi. Okrem toho CMR prijme nasledujiice opatrenia, ako ich
opisalo Franctizsko: zniZenie $trukturdlnych ndkladov, priprava pomocou pocitaca, posilnenie zodpo-
vednosti riadiacej skupiny a kontroly, prisne riadenie subdodavatelskych vztahov, rozvoj schopnosti
plnit mnohé dlohy. CMR bude nakoniec investovat a osobitnii pozornost bude venovat vzdeldvaniu
a $pecializdcii zamestnancov.

Ked spolocnost ziska nové postavenie na trhu, bude moct usilovat aj o pritiahnutie vlastnikov
sofistikovanejsich lodi (napriklad lodi krizujicich pozdlz pobrezia, parnikov a lodi na prepravu
plynu), ktoré nemaji zdkladiiu v Marseille a pre ktoré nie je cena jedinym kritériom, ktoré sa
zohladiiuje pri zaddvani objedndvky.

Franciizsko predlozilo dve verzie podnikového plinu CMR. Ozndmenie vychddzalo z planu zaloZe-
ného na predpoklade intenzivnej prevadzky s obratom 30 miliénov EUR v roku 2006, kym druhy
pldn, opatrnickejsi (dalej len ,predpoklad slabej prevddzky*), bol vypracovany na Ziadost obchodného
sidu v Marseille (obrat obmedzeny na 20 milibnov eur rocne od treticho roka a az do ukoncenia
podnikového pldnu). Odhad prevadzky spolo¢nosti sa podla toho zmenil a v tabulke 1 je uvedeny
tento novy odhad.

Tabulka 1

Predpokladany vyvoj previdzky CMR (predpoklad slabej prevddzky) (%)
(EUR)
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(") Subvencie miestnych samosprav (pozri tabulku 3).

(}) Tabulka 1 nezodpoveda celej vysledovke.

(*) Casti tohto textu boli vypustené, aby sa zabezpetilo, Ze sa nezverejnia doverné informdcie; tieto Casti sa uvadzajd
v hranatych zdtvorkdch a st oznacené hviezdickou.
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Podla Franctzska vychddza podnikovy plin z obratu, ktory dosahovali spolo¢nosti na opravu lodi
v Marseille este skor, nez sa skupina Cammell Laird dozvedela v roku 2000 o tazkostiach, ako aj zo
schopnosti CMR dosiahnut obdobné vysledky do dvoch rokov. Francizsko zdroven zdoraziiuje, Ze
zohladfiuje stagniciu Grovne klientely v dobe prevzatia podniku a Ze za predpokladu slabej prevadzky
je prijaty postoj eSte opatrnickejsi.

Néklady na uskuto¢nenie podnikového plénu vychddzajiceho z predpokladu slabej prevadzky, t. j.
podla Franctizska ndklady na restrukturalizéciu, st $pecifikované v casti 1 tabulky 2.

Okrem toho Franctizsko pokladd za naklady na restrukturalizdciu ndklady spojené s ,odchodmi kvoli
azbestu“ a dlzné mzdy (platené dovolenky), pricom vietky tieto ndklady boli na tarchu spolo¢nosti
pred odkdpenim podniku. Tieto ndklady s uvedené v ¢asti 2 tabulky 2 a uvedené Ciselné tidaje bert
do tvahy zmenené ciselné tdaje, ktoré Franciizsko ozndmilo listom z 29. janudra 2004.

Tabulka 2

Uvddzané ndklady na restrukturaliziciu CMR

(EUR)

Polozka Suma

Cast 1

Investicie do restrukturalizicie a Gdrzby (roky 2002-2006):
Initial [..](

pociatocné ro¢né investicie (4 x 100 000 EUR) [...]%
Skladové zdsoby [..1(
Néklady na vzdeldvanie: 200 hodin/clovek (') [..](
Medzistcet 1 [...](%%

Cast 2

Néklady na ,odchody kvoli azbestu®, ktoré vznikli pred odkd-

penim podniku [...](%
Platené dovolenky nepreplatené pred odkiipenim podniku [...](%
Medzisticet 2 [...](

SPOLU (medzisticet 1 + medzisicet 2) 3 649 494

() 20 zamestnancov rocne v CMR a 50 zamestnancov ro¢ne u subdoddvatelov.

Celkovd suma nékladov pokladand za nutnii pre spustenie prevadzky CMR je teda 3 649 494 EUR.

C. Finan¢né opatrenia

a subvencil poskytnutych z verejnych a stkromnych zdrojov podla tabulky 3. Franctzsko prijalo
predbezné rozhodnutie o poskytnuti §titnej pomoci CMR 3. mdja 2002, t. j. este skor, neZ bola CMR
zaloZend, a skor, nez CMR odkipila majetok CMdR. Pravne zdvizné rozhodnutie o poskytnuti
finan¢nej pomoci bolo prijaté 26. jina 2002.
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Tabulka 3

Finan¢né opatrenia spojené s restrukturaliziciou CMR

(EUR)

Zdroj Suma

Cast 1 - Pomoc z verejnych zdrojov

Francizska vldda 1 600 000
Regiondlna rada Provence-Alpes-Cote d’Azur 630 000
Generdlna rada Bouches-du-Rhone 630 000
Mestsky tirad Marseille 630 000

Medzistcet 1 3490 000

Cast 2 - Pomoc zo stkromnych zdrojov

Kapitdlovy prinos akciondrov 610 000
Bankové pozicky 1830 000
Medzistcet 2 2 440 000

SPOLU (medzisicet 1 + medzisucet 2) 5930 000

(28)  Franctzska vlada poskytne CMR sumu 1 600 000 EUR vo forme beziiro¢nej pdzicky. Franctzsko
poskytlo k pozicke cisty ekvivalent subvencie (ESN) v sume 404 640 EUR, vychddzajici
z odporicanej sadzby Komisie na rok 2002, t. j. 5,06 %. Franctzsko uvadza, Ze podmienky vypla-

tenia tejto pozicky mozu zodpovedat tomu, ¢o je uvedené v tabulke 4. V septembri 2003 bola CMR
vyplatend suma 800 000 EUR.

Tabulka 4

AN

Podmienky vyplatenia a splatenia p6Zicky poskytnutej CMR

(EUR)
Suma Rok vyplatenia Rok splatenia
533 333 n n+6
266 667 n n+7
400 000 n+1 n+7
400 000 n+2 n+7

(29)  Regionilna rada v Provence-Alpes-Cote d’Azur, Generdlna rada Bouches-du-Rhone a mesto Marseille
vyplatia CMR po 630 000 EUR vo forme subvencie. Od septembra 2003 sa vyplatila celkovd suma
pomoci miestnych samosprav (1 890 000 EUR) a pouzila sa na krytie strit spolo¢nosti pocas prvych
Siestich mesiacov jej prevadzky (2002).

(30) Finanénd pomoc zo stkromnych zdrojov md podobu kapitdlovych prinosov akciondrov CMR

ziadosti o konkrétne zdruky zo strany bénk, s vynimkou nasledujicich pripadov. Cast majetku CMR
je financovand formou lizingu, ¢o znamend, Ze zostdva vlastnictvom bank aZ do ddtumu splatenia
pozicky. Druhd Cast majetku CMR bola financovand formou hypotéky, ¢o znamend, ze CMR by prisla

o vlastnicke pravo k nej v prospech bank, keby pozicka nebola splatend za dohodnutych podmienok.
Banka, ktord poskytla pozicku, je druzstevnou bankou skupiny Banque populaire.
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D. Udaje o trhu

Podla Franctzska preslo franciizske odvetvie opravy lodi restrukturalizaénymi zmenami v priebehu
poslednych dvadsiatich rokov ndsledkom velkého tpadku trhu. Franciizsko vyhlasuje, ze udrziavat tri
spolo¢nosti na opravu lodi v Marseille (Marine Technologie, Travofer a CMdR) do roku 2000,
v ktorom ich odkdpila Cammell Laird, znamenalo prekracovat kapacity trhu. Podla Franctzska
viak existencia jedinej spolo¢nosti na opravu lodi v Marseille zodpoveda potrebdm trhu.

Co sa tyka poctu zamestnancov CMR, v marci 2003 pracovalo v odvetvi vyroby 100 osdb oproti
priemernému poctu 184 o0sob v priebehu predchddzajicich piatich rokov. Tento pokles poctu
zamestnancov bol sposobeny aj ,odchodmi kvoli azbestu® (30 0sob). Franctizsko viak poznamendva,
ze ak u CMR vznikne potreba uskuto¢nit ndbor pracovnikov, uvedené osoby budii nahradené.

Francizsko upresiiuje, Ze kapacity CMR sa znizili vdaka uzavretiu byvalého zdvodu Marine Techno-
logie a zdvodu Travofer, ktoré boli premiestnené do pristavu v Marseille a uz sa nebudd vyuzivat na

prce opravy lodi.

E. Rozhodnutie zacat konanie ustanovené ¢linkom 88 ods. 2 zmluvy

V rozhodnuti zacat formdlne vySetrovacie konanie (dalej len ,rozhodnutie o zacati konania®) sa
Komisia vyjadrila, Ze uvedené opatrenia st Stitnou pomocou v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 zmluvy.
Tieto opatrenia sa ndsledne posudzovali podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1540/98 z 29. jina 1998
o pomoci na vystavbu lodi(*) (dalej len ,nariadenie o vystavbe lodi“) a usmerneni Spolocenstva
o §titnej pomoci na vystavbu lodi a na zichranu a restrukturaliziciu podnikov v tazkostiach (%)
(dalej len ,usmernenia o restrukturalizacii®).

V rozhodnuti o zacati konania vyslovila Komisia pochybnosti o moznosti schvilit uvedené finan¢né
opatrenia ako pomoc restrukturalizdcii jednak so zretelom na to, Ze CMR je podnik novo zalozeny,
pochddzajici z likvidicie CMdR, a jednak so zreteflom na to, Ze v bode 7 usmerneni
o retrukturalizdcii sa uvddza, Ze novo zalozeny podnik nie je opravneny ziskat pomoc na zdchranu
a restrukturalizdciu, a to ani vtedy, ked je jeho vychodiskovd finan¢nd situdcia tazkd.

Komisia dalej pochybovala o tom, Ze hoci CMR mohla byt pokladana za oprdvnent ziskat pomoc na
restrukturalizaciu, ostatné kritérid nevyhnutné na schvalenie pomoci na restrukturalizaciu si splnené.

Komisia obzvldst poznamenala, ze Franctzsko nepopisuje Strukturdlne tazkosti, ktoré by restruktu-
ralizdcia mala vyriesit, pricom iba vyhlasuje, Ze tazkosti CMR vyplyvali hlavne z dpadku CMdR. Prave
preto Komisia mala pochybnosti o tom, & CMR naozaj vedela o takych Strukturdlnych tazkostiach,
a z toho dovodu pochybovala aj o tom, Ze podnikovy plin CMR je koncipovany tak, aby zabezpecil
opitovné dosiahnutie Zivotaschopnosti CMR v primeranych lehotdch.

Komisia dalej pochybovala o tom, Ze doslo k zniZeniam kapacit pozadovanym v ¢lanku 5 nariadenia
o vystavbe lodi. Uviedla, ze Francizsko neposkytlo presnejsie informdcie ohladne poctov zamest-
nancov, ktorych CMR skuto¢ne prevzala, a Ze sa zd4, Ze subdoddvatelské ¢innosti sa musia vyrazne
zintenzivnit.

202, 18.7.1998, s. 1.

L
. ES C 288, 9.10.1999, s. 2.
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Komisia vyslovila pochybnosti aj o tom, Ze pomoc je primerand ndkladom a vyhoddm plyniicim
z restrukturalizdcie. Komisia v tomto pripade vychddzala z informdcie, Ze ndklady na restrukturali-
zdciu predstavuji 3 649 494 EUR a Ze celkovd suma pomoci z verejnych a stikromnych zdrojov je
5930 000 EUR. Financovanie teda prevysuje potreby restrukturalizicie tak, ako boli uvedené.

Z hladiska proporcionality vyvolalo rozhodnutie o zacati konania problém urcenia ¢istého ekviva-
lentu subvencie v stvislosti s pozickou, ktorti spolo¢nosti CMR poskytol §tat, pretoZe v filom bolo
uvedené, 7e podla ozndmenia Komisie o metéde stanovenia referenénych a aktualizovanych
sadzieb (°) nesmie byt referen¢nd sadzba vyssia v pripadoch mimoriadneho rizika (napriklad podnik
v tazkostiach) a Ze v takychto pripadoch moze prémia dosiahnut 400 zdkladnych bodov a viac.
Komisia mala teda pochybnosti o tom, Ze celii pozicku mozno pokladat za pomoc.

Co sa tyka proporcionality, Komisia pochybovala o tom, Ze vietky ndklady mozno pokladat za
naklady na restrukturalizaciu, zmiefujic sa hlavne o nakladoch spojenych so vzdelavanim zamest-
nancov CMR.

II. PRIPOMIENKY FRANCUZSKA

Franctzsko vo svojej odpovedi na rozhodnutie o zacati konania a v dopliujicich informacidch
uviedlo nasledujiice pripomienky a tdaje.

Co sa tyka pochybnosti o skuto¢nosti, Ze CMR je oprdvnend ziskat pomoc na restrukturalizdciu,
Franciizsko tvrdi, Ze CMR je v tazkostiach napriek tomu, Ze je novou spolo¢nostou. Francizsko
uzndva, Ze prevzatie fudskych a materidlnych zdrojov je pre novii spolo¢nost potencidlne tromfom,
a tvrdi, Ze tieto zdroje st aj velkou zdfazou. Takto potvrdzuje svoje pociatocné stanovisko, ze CMR
napriek tomu, Ze je novou spolo¢nostou, je postavend na roven existujlicej spolocnosti, ktord je
v tazkostiach.

Franctzsko takisto potvrdzuje, Ze CMR zacala svoje ¢innosti bez dlhov. Podla franctizskych pravnych
predpisov tykajiicich sa stidneho vyrovnania podnikov, spolo¢nost v tazkostiach sa moze pred
ohldsenim tpadku usilovat stabilizovat situdciu uzavretim dohody so svojimi veritelmi s pomocou
stidneho spravcu ustanoveného obchodnym siidom. CMdR pozadovala, aby bol ustanoveny sidny
spravca. Pod jeho kontrolou boli dokonéené vietky price a veritelia boli vyplateni. Usilie
o stabilizovanie situdcie CMdR v3ak skoncilo netispechom kvoli zniZeniu aktiv a nedostatku zdkaziek
a spolo¢nost bola nuatend ohlasit Gpadok 31. jila 2001. Prave preto CMdR uZ nemala v Case
odkdpenia dlhy.

Okrem toho sa upresnilo, Ze na rozdiel od toho, ¢o Franciizsko povodne tvrdilo, CMdR dokoncilo
vietky nedokoncené price ete pred ohldsenim svojho dpadku a Ze jednym z doévodov ohldsenia
upadku bola prave skuto¢nost, Ze jej kniha zdkaziek bola prazdna (pozri odévodnenie 44).

Co sa tyka pochybnosti ohladne Zivotaschopnosti planu restrukturalizicie CMR, Franctzsko upresnilo
niektoré prvky tohto pldnu. CMR ozZivi ¢innosti opravy lodi, ktorych sa CMdR vzdala, v prospech
transformdcie lodi. CMR planuje Ciastocne nahradit ,pracovnikov, ktori odisli zo zamestnania kvoli
azbestu®, mladymi, kvalifikovanejsimi pracovnikmi, a bude sa usilovat bezprecedentne vyskolit svojich
zamestnancov. Zdroveri plinuje zaviest roné vymedzenie pracovnej doby podla pradvnych predpisov
skracujicich pracovnd dobu na 35 hodin v tyzdni a zostladit rézne Statity svojich zamestnancov.
Okrem toho bude modernizovat svoje zariadenia a pracovné metddy, zlepsi podmienky bezpecnosti
a vypracuje plin kvality ISO 9001. Tieto opatrenia, pripojené k tym, ktoré boli ozndmené na
zaciatku, umoznia podla Franctzska zarucit Zivotaschopnost CMR v primeranych lehotéch.

(¢) U. v. ES C 273, 9.9.1997, s. 3.
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Franctzsko dalej tvrdi, Ze Zivotaschopnost planu je zarufend realistickymi obchodnymi predpo-
kladmi, zaloZenymi na redlnej ¢innosti spolo¢nosti na opravu lodi podnikajicich v Marseille este
pred integriciou do skupiny Cammell Laird. Franctzsko dalej uvddza, ze CMR uzavrela so svojimi
zamestnancami dohodu, ktorou im zarucuje socidlny zmier na pracovisku. Franctzsko dalej upozor-
fiyje, Ze prevadzkové vysledky CMR v roku 2002 a pocas prvého polroka 2003 dokazuji, ze
spolo¢nost bude pravdepodobne Zivotaschopnd od roku 2003 tak, ako to predpokladd plan restruk-
turalizdcie.

Co sa tyka nutnosti zabranit akémukolvek naruseniu hospoddrskej sdtaze, Franctizsko tvrdi, Ze
zniZenie kapacit opravy lodi je zarucené uzavretim oboch zdvodov na opravu lodi v Marseille (Marine
Technologie a Travofer).

Franciizsko dalej tvrdi, Ze z tohto hladiska st lodenice na opravu lodi zo severnej asti Stredomoria
skor doplnkové a Ze v skutoénosti si nekonkuruju.

Franctzsko takisto potvrdzuje, Ze CMR patri k malym a strednym podnikom v zmysle ¢ldnku 2
pism. b) nariadenia Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢ldnkov 87 a 88
Zmluvy o ES na pomoc, ktort $tity poskytuji malym a strednym podnikom (’).

Nakoniec Franctizsko upresiiuje, Ze 132 zamestnancov CMdR prevzala CMR a Ze 58 osob odide
z podniku v priebehu rokov 2002 — 2004 z dévodov spojenych s vystavovanim sa t¢inkom azbestu.

Co sa tyka primeranosti uvedenych opatreni, Franctizsko upresiiuje, Ze suma 5 930 000 EUR pomoci
z verejnych a sukromnych zdrojov pokryva jednak ndklady na restrukturaliziciu (3 649 494 EUR),
a jednak cast potreby prevddzkového kapitdlu podniku nestvisiaceho s restrukturalizdciou.

Franctizsko vysvetluje, Ze ndklady na vzdeldvanie subdodévatelov pokladd za stcast ndkladov na
reStrukturalizdciu. V tejto savislosti Franctizsko uvddza, Ze mnohé ¢innosti dolezité pre chod CMR
realizujii externé $pecializované spolo¢nosti. Tieto spolo¢nosti, ktorych sa ako subdodavatelov doty-
kajii problémy odvetvia opravy lodi v Marseille, nie st schopné financovat vzdeldvanie svojich
zamestnancov. Prave preto CMR preberd toto financovanie na svoju farchu ako prikazca, ktory
nesie plni zodpovednost voci vlastnikovi lode.

V Case podania Ziadosti o pomoc na restrukturalizaciu poziadalo Franctizsko Komisiu o preskiimanie
zlucitelnosti uvedenych finan¢nych opatreni so spolo¢nym trhom priamo na zdklade ¢linku 87 ods.
3 pism. ¢) zmluvy, v pripade, Ze by neboli zlucitelné v zmysle usmerneni o restrukturalizdcii.
Franctzsko tvrdi, Ze vystavba lodi je cinnostou, ktord je dolezitd pre dobré fungovanie pristavu
Marseille, to znamend, Ze je nutnd na zabezpecenie prijimania lodi, Gdrzbu lodi, ¢o sii Cinnosti
dolezité pre ¢innost pristavu, ako aj sluzby spojené s namornou bezpecnostou a sluzby spojené
s cestovnym ruchom (oprava vyletnych lodi). Franctizsko dalej tvrdi, Ze zachovanie opravy lodi
v Marseille je v zdujme Spolocenstva, pretozZe je v stlade so spolo¢nou dopravnou politikou, ktord
podporuje ndmornt dopravu. Franctzsko nakoniec zdoraziiuje historické a strategické dovody, ktoré
odovodiuji zachovanie opravy lodi v pristave.

() U. v. ES L 10, 13.1.2001, s. 33. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 364/2004 (U. v. EU L 63,

28.2.2004, s. 22).
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IV. VYHODNOTENIE
A. Stitna pomoc

Podla clanku 87 ods. 1 zmluvy ,$titna pomoc alebo akdkolvek pomoc zo Stitnych prostriedkov,
ktord nartisa alebo hrozi narudenim stitaZe tym, Ze zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu ur¢itych
druhov tovarov, je — pokial to ovplyviiuje trh medzi ¢lenskymi $tatmi — nezlucitelnd so spoloénym
trhom.“

Po prvé, pomoc vo vyske 1600000 EUR, ktord CMR poskytol franctizsky stit, je finanénym
zvyhodnenim poskytnutym zo $tdtnych prostriedkov. Okrem toho sa kritérium Statnych prostriedkov
uplatiiuje aj na hospoddrske zvyhodnenia poskytnuté regiondlnymi alebo miestnymi samospravami
¢lenskych stdtov. Preto prvé kritérium uplatnenia ¢ldnku 87 ods. 1 zmluvy je takisto splnené, ¢o sa
tyka pomoci (kazdej vo vyske 630 000 EUR), ktoré CMR poskytol region Provence-Alpes Cote
d’Azur, departement Bouches-du-Rhone a mesto Marseille.

Po druhé, pretoze uvedend pomoc bola uréend podniku, konkrétne CMR, kritérium selektivnosti,
ktoré podmienuje uplatnitelnost ¢lanku 87 ods. 1 zmluvy, je splnené.

Po tretie, vetky tri podpory poskytnuté regiondlnymi a miestnymi samospravami, ako aj beziro¢nd
pozicka poskytnutd franctzskou vliddou, poskytuji CMR hospodéarske zvyhodnenie, ktoré by jej
neposkytol stkromny sektor. Preto tieto opatrenia moZu vzhladom na svoj charakter narusit hospo-
dérsku safaz.

Po $tvrté, kritérium, Ze opatrenie musi ovplyvnit trh, je splnené, ked prijemca pomoci vykondva
hospodarsku ¢innost, pri ktorej dochddza k obchodovaniu medzi clenskymi $tdtmi. Takyto je
v skuto¢nosti pripad ¢innosti opravy lodi, ktoré vykondva CMR. V tak citlivom odvetvi, akym je
oprava lodi, mozno predpokladat ovplyvnenie trhu prinajmensom potencidlne. Tento predpoklad je
totiz zdkladom uplatiiovanej trvalo udrzatelnej politiky, o sa tyka osobitnych pravidiel vztahujicich
sa na §titnu pomoc v odvetvi opravy lodi. Tieto pravidld sa v plnom rozsahu vzfahuji na opravu
lodi, ktord podlieha rovnakym zdsaddm ako vystavba lodi. Okrem toho CMR konkuruje z dévodu
svojej geografickej polohy, prinajmensom potencialne, lodeniciam na opravu lodi v Taliansku
a Spanielsku.

Komisia z toho vyvodila zdver, Ze pomoc z verejnych prostriedkov poskytnutd CMR, ktord sa uvadza
v Casti 1 tabulky 3, je $titnou pomocou v zmysle ¢linku 87 ods. 1 zmluvy.

Komisia dalej uvddza, Ze Franctizsko nesplnilo povinnost, ktord mu prislicha podla ¢ldnku 88 ods. 3
zmluvy, vykonat navrhované opatrenia, pokial konanie nedospeje ku koneénému rozhodnutiu
(odkladnd dolozka). Pomoc sa preto pokladd za protipravnu.
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B. Odchylka podla ¢linku 87 zmluvy

Kedze CMR podnikd v odvetvi opravy lodi, pomoc, ktora sa jej poskytla na podporu ¢innosti, patri
do rozsahu uplatiiovania osobitnych pravidiel o tdtnej pomoci, ktoré sa vztahuji na oblast opravy
lodi. Od 1. janudra 2004 su tieto pravidld uvedené v pravnom predpise o $titnej pomoci na pomoc
vystavbe lodi (%), ktorym sa nahrddzaji pravidld zavedené nariadenim o vystavbe lodi. Podla ozna-
menia Komisie o ureni pravidiel tykajiicich sa vyhodnotenia protipravnej $titnej pomoci (°), proti-
prdvna pomoc, t. j. pomoc Cerpand v rozpore s clankom 88 ods. 3 zmluvy, sa bude posudzovat so
zretelom na zdkladné kritérid stanovené v kazdom néstroji platnom k ddtumu ich poskytnutia.
V tomto pripade teda plati nariadenie o vystavbe lodi. V snahe o dplnost treba v stvislosti
s uplatiiovanim zo strany Komisie nariadenia o vystavbe lodi, alebo pravneho predpisu o 3tdtnej
pomoci na vystavbu lodi, ktory nahradil uvedené nariadenie (1°), upresnit, Ze to nemd Zziadny G¢inok
na zévery tykajice sa postidenia zlucitelnosti, kedZze zdkladné kritérid postidenia pomoci na zéchranu
a restrukturalizaciu, regionalnej pomoci a pomoci vzdelavaniu st totoZné ('1).

Franctizsko poziadalo Komisiu, aby preskimala zlucitelnost uvedenych finan¢nych opatreni so
spoloénym trhom priamo na zdklade ¢linku 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy tvrdiac, Ze oprava lodi je
¢innost, ktord je dolezitd pre dobré fungovanie pristavu v Marseille.

Komisia v prvom rade poznamendva, Ze ak sluzby opravy, ktorti poskytuje CMR, boli skuto¢ne
dolezité pre fungovanie pristavu, tieto Cinnosti mali byt v zdsade zabezpeCené z vlastnych
prostriedkov pristavu, bez nutnosti pouzit §titnu pomoc. Okrem toho Komisia schvaluje ¢ast pomoci
ako regiondlnu pomoc investicii a z tohto dovodu zohladiiuje existujice regiondlne problémy.

Nariadenie o vystavbe lodi je navySe Specifickou a vycerpdvajicou stistavou pravidiel uplatnitelnych
v odvetvi, v tomto pripade v odvetvi opravy lodi, ktoré sa rozvija v rdmci vztahu lex specialis vo
vztahu k zmluve. Schvélenie pomoci priamym uplatnenim zmluvy by znamenalo nedspech cielov,
ktorych sa tyka vypracovanie konkrétnych a restriktivnych pravidiel uplatnitelnych v odvetvi.

Komisia preto nemoze posudit uvedenti pomoc priamo na zdklade zmluvy.

Clanok 2 nariadenia o vystavbe lodi stanovuje, ze pomoc, ktord sa poskytuje na vystavbu lodi,
mozno pokladat za zlucitelnti so spolo¢nym trhom iba vtedy, ked respektuje ustanovenia uvedeného
nariadenia.

1. Pomoc restrukturalizdcii

Podla Francizska bola cielom uvedenej pomoci restrukturalizdcia cinnosti CMR. Podla clanku 5
nariadenia o vystavbe lodi sa mdZe pomoc na zdchranu a restrukturalizdciu podnikov posobiacich
v odvetvi opravy lodi povazovat vo vynimoénych pripadoch za zlucitelnti so spolo¢nym trhom pod
podmienkou, Ze je v zhode s ustanoveniami usmerneni o reStrukturalizcii, ako aj s osobitnymi
podmienkami uvedenymi v uvedenom ¢ldnku 5.

Komisia dalej preskiimala, ¢ sa splnili kritérid ustanovené usmerneniami o restrukturalizdcii.

8 U. v. EU C 317, 30.12.2003, s. 11.

() U
() U.v. ES C 119, 22.5.2002, s. 22.
(') Okrem kritéria zniZenia kapacit, ktoré nie je stanovené ako podmienka nutnd na poskytnutie pomoci na restruktu-

ralizdciu v pravnom predpise o tdtnej pomoci na vystavbu lodi. Usmernenia o restrukturalizcii vSak stanovuji ako
podmienku zabrdnenia akémukolvek neoprdvnenému narueniu hospodarskej sufaze kompenzacné opatrenia usta-
novené na tento ucel. V tejto suvislosti pozri body 35 a nasl. usmerneni o restrukturalizdcii.

(") V tejto stvislosti pozri body 12 b) a 12 f), ako aj bod 26 prévneho predpisu o $titnej pomoci na vystavbu lodi.
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1.1. Oprdvnenost podniku

V usmerneniach o restrukturalizdcii je stanovené, Ze aby podnik mohol ¢erpat pomoc na restruktu-
ralizdciu, musi sa povazovat za podnik v tazkostiach v zmysle tychto usmerneni. Hoci v tomto smere
neexistuje Ziadna definicia stanovend Spolocenstvom, Komisia vychddza z toho, Ze podnik je
v tazkostiach vtedy, ked nie je schopny nahradif svoje straty zo svojich vlastnych finan¢nych
prostriedkov alebo z prostriedkov, ktoré mu mozu poskytnat jeho vlastnicifakcionari a jeho veritelia,
bez vonkajsej pomoci organov Stitnej moci, a smeruje k takmer istej kratkodobej alebo strednodobej
hospodérskej smrti (pism. 4 usmerneni o restrukturalizacii). Tazkosti podniku sa prejavuja napriklad
rasticou Grovilou strdt, znizenim obratu, nadmernymi skladovymi zdsobami, nadmernou kapacitou,
poklesom cash flow, rasticim zadlZenim, rastom finanénych ndkladov, ako aj oslabenim alebo
poklesom, ba dokonca zdnikom hodnoty ¢istého imania.

Bod 7 usmerneni o restrukturalizdcii stanovuje, Ze novo zaloZeny podnik nie je oprdvneny cerpat
pomoc na redtrukturalizdciu, aj ked je jeho vychodiskovd finan¢nd situdcia ndro¢nd. Ide najmi
o pripad, ked novy podnik pochddza z likvidicie predtym existujiicecho podniku alebo
z odkipenia iba jeho imania.

Vyliicenie novo zalozenych podnikov z préva Cerpat pomoc na restrukturaliziciu je oddévodnené
zdsadou, Ze zaloZenie podniku musi byt plodom rozhodnutia zohladiujicim situdciu na trhu.
Spolo¢nost teda smie byt zaloZend iba vtedy, ked md moznost vykondvat ¢innost na prislusnom
trhu, inymi slovami, ked je kapitalizovand a Zivotaschopnd hned od zaciatku.

Nové spolo¢nost nemdze Cerpat pomoc na restrukturalizdciu, pretoze hoci méze mat samozrejme
tazkosti s rozbehnutim ¢innosti, nemodze mat tazkosti opisané v usmerneniach o restrukturalizacii.
Tieto tazkosti opisané v odovodneni 70 st spojené s histériou spolocnosti, pretoze majii svoj povod
v jej fungovani. Novd spolo¢nost neméze mat vzhladom na svoju povahu takyto druh tazkosti.

Nové spolo¢nost moZe naopak utrpiet straty pri rozbiehani ¢innosti, kedZe musi financovat investicie
a ndklady na fungovanie, ktoré nemézu byt spociatku kryté prijmom z jej ¢innosti. Tieto naklady st
viak spojené s rozbehnutim ¢innosti podniku, a nie s jeho reStrukturaliziciou. Preto sa nemodzu
financovat z pomoci na reStrukturaliziciu bez toho, aby im bol odnaty ich Specificky ciel a ich
obmedzeny dosah.

Toto obmedzenie rozsahu uplatnenia usmerneni o restrukturalizcii plati pre nové podniky pocha-
dzajice z likvidacie predtym existujicich podnikov, alebo z odkdpenia iba ich imania. V takych
pripadoch novd spolo¢nost v zdsade nepreberd dlhy svojich predchodcov, ¢o znamend, Ze nemd
tazkosti opisané v usmerneniach o restrukturalizicii.

V rozhodnuti o zacati konania Komisia pochybovala o tom, ze CMR moézZe Cerpat pomoc na
restrukturalizdciu, kedZe CMR je novou spolo¢nostou.

>y

V tejto stvislosti Komisia uvddza, Ze Franctizsko priptista, Ze CMR reprezentuje novy pravny subjekt,
ktory je pravnickou osobou inou nez CMdR.



20.4.2005

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

L 100/37

(78)

(81)

(82)

(84)

(85)

(86)

Komisia je navySe toho ndzoru, Ze CMR reprezentuje novy hospodarsky subjekt, iny nez CMdR. Je
pravda, ze CMR nadalej vykondva hospoddrsku ¢innost rovnakého druhu ako CMdR (oprava lodi).
Preto nie je mozné vyvodit zaver, Zze CMR zodpovedd rovnakému hospoddrskemu subjektu ako
CMdR. Komisia sa naopak nazddva, Ze odkdpenie znamenalo preruSenie kontinuity medzi byvalymi
a novymi ¢innostami, hoci CMR odkipila imanie a Zivnost, a prevzala zamestnancov a niektoré
ndklady ustanovené pravnymi predpismi o socidlnom zabezpeceni, a Ze posobi v tom istom odvetvi
¢innosti ako CMdR. Skutocnost, Ze prevzatie nepredpokladalo prevzatie dlhov spojenych s byvalymi
¢innostami, sved¢i o tomto preruseni kontinuity. CMR sa teda nenachddzala v rovnakej finan¢nej
situdcii ako CMdR. Z tohto hladiska treba upresnit, ze doévody vzniku tejto situdcie, t. j. bud
skuto¢nost, Zze predchodca vzal na seba dlhy, alebo skutocnost, Ze nemal Ziadny dlh, nemd
v tomto pripade Ziadny vyznam. Skuto¢nd situdcia CMR v dobe, ked zacala podnikaf, moze byt
opisand ako novy zaciatok. Prerusenie kontinuity potvrdzuje aj skutocnost, Ze nebola prevzatd Ziadna
nedokoncend praca; vietky nedokoncené prace sa dokoncili a dodévatelia boli vyplateni este predtym,
nez CMdR ohlésilo Gpadok.

Treba teda urobit zdver, Ze CMR je skuto¢ne novou spolo¢nostou.

Franctizsko v skuto¢nosti tento zdver nepopiera. Tvrdi v3ak, Ze hoci je CMR novou spolo¢nostou, ma
tazkosti, na zdklade ktorych ju mozno postavit na roven existujicej spolo¢nosti, pricom pri¢inou
tychto tazkosti je prevzatie zamestnancov a socidlnych odvodov, ktoré sii s nimi spojené.

Co sa tyka tohto argumentu, Komisia uvddza, Ze CMR nemd charakteristiky podniku v fazkostiach
v zmysle usmerneni o restrukturalizdcii, ako s opisané v od6vodneni 70. M4 iba normdlne zaria-
dovacie ndklady a normdlne straty pri rozbiehani ¢innosti vzhladom na skutocnost, Ze je iba na
zaciatku.

Nékladom na zacatie obchodnej ¢innosti sa nedd vyhnit a nie st spojené s historiou spolo¢nosti.
CMR by bola mala rovnaky druh ndkladov, keby sa jej akcionari boli byvali rozhodli zalozit spolo¢-
nost, ktord by bola plne nezdvisld od predoslych ¢innosti opravy lodi, ¢o by automaticky pred-
pokladalo néaklady na zacatie ¢innosti, hlavne na obstaranie strojov, nabor a vyskolenie zamestnancov
atd.

Komisia sa predovietkym nazddva, Ze prevzatie zamestnancov za nezmenenych podmienok, ¢o sa
tyka kvalifikdcie, odmefiovania a praxe, a urcitych socidlnych zdvizkov (doposial nepreplatené platené
dovolenky, ,odchody z podniku kvoli azbestu®) boli ptihym pravnym dosledkom franctizskych pred-
pisov z oblasti socidlneho préva (12) (porovnatelnych s predpismi mnohych dalsich krajin), ktoré boli
investorovi zndme. Inymi slovami, toto prevzatie bolo podmienkou, ktorej bola opericia prevzatia
majetku podriadend. Okrem toho bolo treba vziat do tvahy vSetky nédklady spojené s imanim
nadobudnutym pocas stanovenia kipnej ceny.

Komisia dalej uvddza, Ze zamestnanci, ktorych prevzala CMR, st sti¢astou prevzatého imania a nie st
ndkladom. Toto prevzatie malo totiz ulah¢it vstup CMR na trh, pretoZe oslobodzuje od nakladov
spojenych s ndborom pracovnikov a vyskolenim novych zamestnancov.

Franctzsko dalej tvrdilo, Ze CMR je podnikom v tazkostiach, ktory vykondva rovnaky druh ¢innosti
ako CMdR, a pretoZe je povinny plnif povinnosti uloZené francizskymi pravnymi predpismi
o socidlnom zabezpeceni, ktoré st bremenom zdedenym od CMdR.

Franctizsko nakoniec tvrdi, Ze tazkosti CMdR boli spojené s povahou ¢innosti, ktoré vykondvala.
Uvidza vsak aj to, Ze existencia jedinej spolo¢nosti na opravu lodi v Marseille je v stilade s potrebami
trhu. Je zjavné, Ze CMR je skuto¢ne jedinou spolo¢nostou na opravu lodi svojho druhu v Marseille od
Cias uzavretia Marine Technologie a Travofer. Prave preto skuto¢nost, Ze CMR vykondva ¢innosti
opravy lodi, neméze byt dovodom finanénych tazkosti a nemoze potrebovat restrukturalizdciu.

(') Po dokladnej analyze franctzskych pravnych predpisov z uvedenej oblasti (Cldnok L 122 12 druhy pododsek
Zdkonnika prace) sa vak Komisia domnieva, Ze tieto prdvne predpisy nezavizuji k prevzatiu vetkych zamestnancov.
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Komisia na zaver poznamendva, Ze CMR neprevzala od CMdR polozky pasiv, ktoré by potvrdili, Ze sa
pokracuje v byvalej ¢innosti opravy lodi. CMR je novo zaloZend spolo¢nost, ktord okrem iného nie je
v tazkostiach v zmysle usmerneni o restrukturalizacii. Komisia sa nazddva, Ze podpory investicie by
mohli byt lepsie prisposobené pripadnym dalsim finanénym tazkostiam, s ktorymi by sa CMR mohla
stretndt.,

Podla praxe dodrziavanej Komisiou, od nadobudnutia G¢innosti usmerneni o restrukturalizacii v roku
1999, sa spolo¢nost povazuje za ,novi“ dva roky od zaloZenia. Z tohto hladiska Komisia uvddza, ze
CMR bola zriadend 20. jina 2002 ako novd spolo¢nost. Pravne zdvizné rozhodnutie poskytniit
pomoc CMR bola vydané 26. jina 2002, t. j. pocas dvojrocného obdobia od zaloZenia spolo¢nosti.

Komisia z toho vyvodzuje, Ze CMR nemoze Cerpat pomoc na restrukturalizaciu. V nasledujtcich
odovodneniach Komisia skiima ¢i informécie, ktoré jej poslalo Franctzsko, moézu rozptylit ostatné
pochybnosti, ktoré vyslovila v rozhodnuti o zacati konania o zhode pomoci s ostatnymi podmien-
kami vztahujicimi sa na pomoc restrukturalizdcii. Zavery Komisie tykajiice sa tychto podmienok by
platili za predpokladu, Ze CMR nie je novou spolocnostou, ale spolo¢nostou, ktord md financné
tazkosti a je teda oprdvnend Cerpat pomoc na restrukturalizaciu.

V snahe o uvedenie vietkych dovodov Komisia uvddza, ze uvedené opatrenia nemozno kvalifikovat
ako pomoc na zichranu. Pravidlo tykajice sa oprdvnenosti pomoci na zichranu je totoZné
s pravidlom tykajicim sa pomoci na restrukturaliziciu. Podla bodu 7 usmerneni
o restrukturalizécii si nové spolocnosti vylicené zo spolocnosti oprdvnenych Cerpat pomoc na
zachranu. Preto CMR ako novd spolocnost, ktord nie je v tazkostiach v zmysle usmerneni
o restrukturalizdcii, nemoze Cerpat pomoc tohto druhu.

1.2. Opidtovné dosiahnutie Zivotaschopnosti

Podla usmerneni o restrukturalizcii musi byt poskytnutie pomoci podriadené realizicii restruktura-
lizacného plénu, ktory by umoznil opdtovne dosiahnut v primeranej lehote dlhodobu Zivotaschop-
nost podniku na zdklade realistickych predpokladov tykajiicich sa podmienok budiicej prevadzky
spdsobom, ktory podniku umozni letiet pomocou vlastnych kridiel. Tento ciel treba dosiahnut hlavne
vnuitro§titnymi opatreniami, hlavne upustenim od cinnosti, ktoré st Strukturdlne deficitné aj po
reStrukturalizdcii.

Komisia mala pochybnosti, pretoZe Franctizsko neopisalo, aké Strukturalne tazkosti mala restruktu-
ralizcia odstranit, ale obmedzilo sa na vyhldsenie, Ze tazkosti, ktoré CMR md, vyplyvaji hlavne
z ipadku CMdR. Préve preto Komisia pochybovala, Ze CMR poznd také tazkosti a Ze podnikovy pldn
je takej povahy, Ze obnovi jeho Zivotaschopnost.

Franciizsko vysvetlilo, Ze tazkosti CMR nastali nasledkom obchodnej politiky Cammell Laird, ktora sa
usilovala preorientovat spolo¢nosti na opravu lodi v Marseille na transformdciu lodi. Toto preorien-
tovanie sa skoncilo stratou tradi¢nej klientely z odvetvia opravy lodi. Na objasnenie tejto skuto¢nosti
Franctzsko vyhlasilo, Ze CMdR nadalej vykonévalo ¢innosti opravy lodi, hoci v obmedzenej miere,
a Ze v dobe, kedy ukoncila svoju ¢innost, bola jej kniha zakaziek prazdna.

Komisia z toho vyvodzuje, Ze problém, na ktory CMR nardza, je rovnaka situdcia, akd nastala na
uvedenom trhu opravy lodi a ktorti mozno charakterizovat poklesom dopytu a nutnostou obnovit
doveryhodnost tejto ¢innosti, ktorej politika uplatiiovand byvalym operatorom uskodila.

Komisia z toho takisto usadila, Ze podnikovy pldn, ktory Franctzsko ozndmilo, by mohol obnovit
zivotaschopnost CMR v primeranych lehotdch. Je vSak toho ndzoru, Ze najvhodnej$im ndstrojom
vyrieSenia tohto druhu problému je pomoc investicii.
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1.3. Zabrdnit neoprdvnenému narudeniu hospoddrskej sitaze

Komisia dalej pochybuje o tom, Ze CMR zabezpedi skutocné a nezvratné zniZenie svojej kapacity tak,
ako to vyZaduje ¢ldnok 5 ods. 1 druhy pododsek nariadenia o vystavbe lodi.

ZniZenie kapacity musi byt primerané vyske poskytnutej pomoci, uzavreté zariadenia museli byt
pravidelne vyuzivané na ¢innosti vystavby, opravy alebo transformécie lodf az do ddtumu ozndmenia
pomoci a musia byt uzavreté pocas najmenej desiatich rokov od ddtumu schvilenia pomoci Komi-
siou. Okrem toho sa nebudd brat do Gvahy zniZenia kapacit, ku ktorym doslo v inych podnikoch
toho istého ¢lenského $tatu, pokial pldnované zniZenia kapacit podniku, ktory je prijemcom pomoci,
nebudit mozné bez toho, aby ohrozili Zivotaschopnost planu restrukturalizicie. Nutny rozsah
zniZenia kapacity bude urceny podla tirovne skutocnej vyroby pocas piatich rokov predchddzajicich
restrukturalizdcii.

Po prvé, ¢o sa tyka argumentu Franctzska, Ze zniZenie kapacity sa uskuto¢ni vdaka zatvoreniu dvoch
dalsich lodenic na opravu lodi v Marseille (Marine Technologie a Travofer), Komisia sa nazddva, Ze
podla ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia o vystavbe lodi netreba brat do dvahy tieto pripady zatvorenia
lodenic, pretoze sa tykaji podnikov inych nez podnik, ktory je prijemcom pomoci, s vynimkou
pripadu, ked zniZenie kapacity bolo nemozné bez ohrozenia Zivotaschopnosti planu restrukturali-
zacie.

V tomto pripade st Marine Technologie a Travofer subjektami, ktoré sii pravne odlisné od CMR,
a ich uzavretie je vysledkom udalosti, ktord je nezavisld na tejto udalosti, teda Gpadku materskej
spolo¢nosti, Cammell Laird. Francizsko navySe netvrdilo, Ze zniZenie kapacity by ohrozilo Zivota-
schopnost podnikového planu CMR.

Préve preto Komisia nemoéze pripustit tento argument ako argument odovodnujiici zniZenie kapacity
CMR.

Po druhé, bolo zmienenych niekolko bodov, ktoré by mohli mat vyznam pre vyrieSenie otdzky
neopravneného naru$enia hospodarskej stutaze (pozri odévodnenia 48-51).

Komisia predovsetkym pripomina, Ze usmernenia o re§trukturalizicii v zdsade oslobodzuji malé
a stredné podniky od povinnosti uloZenej prijemcom pomoci zmiernit nepriaznivé désledky pomoci
pre konkurentov, ak nie je stanovené nieco iné v pravidlach o Stitnej pomoci v osobitnom odvetvi.
Také pravidld existuji v nariadeni o vystavbe lodi, ktoré neustanovuje uvedené oslobodenie pre malé
a stredné podniky.

Skuto¢nost, ze ostatné podniky na opravu lodi v regiéne nekonkuruji CMR, nie je rozhodujica.
Nariadenie o vystavbe lodi predpokladd, Ze pomoc na restrukturalizaciu poskytovand v tomto odvetvi
ovplyvituje hospodarsku sdtaz a neumoziiuje Ziadnu pruznost podla konkrétnej situdcie na trhu,
v rozpore s bodom 36 usmerneni o re§trukturalizcii. Prijemca pomoci je povinny prijat opatrenia,
ktoré by mu umoznili znizit jeho kapacity, a to v rozsahu zodpovedajicom vyske poskytnutej
pomoci. Tieto prisnejSie pravidld tykajice sa vystavby lodi si odovodnené nadmernou kapacitou
charakterizujiicou odvetvie. Oprava lodi je ako iné citlivé odvetvie podriadené rovnakym, pravidlam
a zdsaddm ako oprava lodi z rovnakych dévodov nadmernej kapacity.

Komisia nakoniec uvadza, 7e o sa tyka poctu zamestnancov CMdR, v roku 1996, ked sa zacali
tazkosti, ich bolo 310. V dobe, kedy CMR odkdpila imanie CMdR, bolo zamestnancov 132.
K zniZenie poctu zamestnancov doslo teda v CMdR a predchddzalo mu poskytnutie pomoci na
restrukturalizaciu spolo¢nosti CMR. Nemozno ju teda pokladat za opatrenie zmieriiujiice naru$enie
hospodarskej sutaze.
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Co sa tyka argumentu, Ze kapacity boli znizené vdaka ,odchodom kvoli azbestu®, najcerstvejsie
informdcie (janudr 2004) naznacuji, Ze odchody sa budd tykat 58 oséb v priebehu obdobia
rokov 2002-2004. Je v3ak jasné, Ze tieto osoby budi asponi scasti nahradené (30, ako sa uvddza
v liste zo 6. marca 2003).

Vietky tieto ddaje neumoznili rozptylit pochybnosti Komisie o skuto¢nosti, Zze CMR uskuto¢nila
skutoéné a nezvratné zniZenie svojich kapacit primerané vyske poskytnutej pomoci. Aj ked vsak
CMR mohla erpat pomoc ako podnik v tazkostiach, tito pomoc nie je zlucitelnd s nariadenim
o vystavbe lodi.

1.4. Obmedzenie pomoci na minimum

Podla usmerneni o re§trukturalizdcii, suma a intenzita pomoci musia byt obmedzené na prisne
minimum tak, aby umoznili restrukturaliziciu podla finan¢nej hotovosti podniku. Prijemcovia
pomoci musia vyraznou mierou prispieval k plinu reStrukturalizicie zo svojich vlastnych
prostriedkov alebo z vonkajsich zdrojov ziskanych za trhovych podmienok.

Komisia mala pochybnosti, ¢ tito podmienka bola splnend, pretoze volné finan¢né prostriedky,
sikromné alebo verejné, prevySovali vyhlasovanii potrebu finan¢nych prostriedkov. Franctizsko odpo-
vedalo, Ze suma verejnej a stukromnej finan¢nej pomoci, t. j. 5 930 000 EUR, pokryla jednak ndklady
na restrukturalizaciu (3 649 494 EUR), a jednak Cast potreby prevadzkového kapitalu, ktord presiahla
potreby spojené s restrukturalizaciou.

V tejto stvislosti Komisia nadhodila otdzku urcenia cistého ekvivalentu — subvencie pozicky poskyt-
nutej spolo¢nosti CMR. Ozndmenie Komisie tykajice sa metédy odporticanej sadzby a aktualizdcie
stanovuje, Ze odportcand sadzba sa moze zvysit v pripadoch mimoriadneho rizika. Komisia na
zéaklade toho usudzuje, Ze ak si CMR bola vedoma tazkosti, ktoré bolo treba riesit restrukturaliziciou,
o je argument, ktory Franctzsko obhajuje a s ktorym Komisia nesthlasi, v skutocnosti neexistuje
ziadne mimoriadne riziko. Ziadny stkromny vypoziciavatel by CMR neposkytol pozicku za danych

podmienok, to znamend beztro¢nti a bez akejkolvek zdruky. Prdve preto je celd pozicka financnou
pomocou. Celkovd suma pomoci by teda bola 3 490 000 EUR.

Deklarovand potreba financnych prostriedkov spojenych s restrukturalizdciou je 3 649 494 EUR.
Kedze finan¢nd pomoc je 3 490 000 EUR, sikromnd finanénd spolutdast prijemcu na restruktura-
lizdcii zodpovedd 159 494 EUR. Prispevok prijemcu pomoci nie je teda velky, na rozdiel od toho, ¢o
pozaduji usmernenia o restrukturalizdcii.

Komisia z toho vyvodzuje, Ze aj ked bola CMR podnikom v tazkostiach, ktory mohol ¢erpat pomoc
na reftrukturalizdciu, kritérium primeranosti nebolo splnené a pomoc nie je teda zlucitelnd
s usmerneniami o reStrukturalizacii.

1.5. Usmernenia tykajice sa re§trukturalizdcie z roku 1994

V  rozhodnuti o zacati konania Komisia preskiimala opatrenia z hladiska usmerneni
o restrukturalizdcii prijaté v roku 1999. Proti tomuto pristupu Franctizsko nemalo vo svojej odpovedi
na uvedené rozhodnutie Ziadne ndmietky. Treba uviest, Ze nariadenie o vystavbe lodi odkazuje
v ¢lanku 5 na usmernenia Spolocenstva o §titnej pomoci na zdchranu a re$trukturaliziciu podnikov
v tazkostiach z roku 1994 (%) (dalej len ,usmernenia o restrukturalizcii z roku 1994, ktoré boli
v roku 1999 nahradené novymi usmerneniami o re$trukturalizicii. Komisia sa vSak nazddva, Ze aj
ked boli usmernenia o restrukturalizécii z roku 1994 uplatnené, tivaha vysvetlend dalej v texte nie je
odli§né. Po prvé, nova spolo¢nost nemoze byt vzhladom na svoj charakter podnikom v tazkostiach.
Aj ked st usmernenia o restrukturalizécii z roku 1994 menej explicitné, najma z hladiska definicie
podniku v tazkostiach st jasne urené na zachranu a restrukturaliziciu existujiicich podnikov, a nie
novo zalozenych podnikov. Po druhé, kritérium obmedzenia pomoci na minimum existovalo uz
v usmerneniach o re§trukturalizdcii z roku 1994 (1), a v tomto pripade nie je splnené.

(%) U. v. ES C 368, 23.12.1994, s. 12.

(**) Pozri bod 3.2.2. (iii).
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Preto nie je pomoc zlu¢itelnd s usmerneniami o restrukturalizcii z roku 1994.

2. Regiondlna podpora investicii

Podmienky zlucitelnosti regionalnych podpor investicii so spoloénym trhom st uvedené v ¢lanku 7
nariadenia o vystavbe lodi. Po prvé, opatrenia sa musia tykat regiénu uvedeného v ¢lanku 87 ods. 3
pism. a) alebo pism. ¢) zmluvy. Po druhé, vyska pomoci nemdze byt vyssia nez maximum stanovené
tymto nariadenim. Po tretie, musi ist o opatrenia urCené na podporu investicii spocivajice na zvyseni
trovne alebo modernizécii lodenic s cielom zvysit produktivitu existujicich zariadeni. Po §tvrté,
pomoc nemdze byt spojend s financnou restrukturalizciou lodenice. Po piate, pomoc musi byt
obmedzend na pomoc oprévnenych vydavkov v zmysle usmerneni Spolocenstva tykajtcich sa $tdtnej
pomoci na regiondlne tcely (1) (dalej len ,regiondlne usmernenia®).

Region v Marseille je oblast, ktord moze cerpat pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 3 pism. c) zmluvy.
Podla nariadenia o vystavbe lodi a v zmysle karty regiondlnej pomoci schvélenej Komisiou nemdze
vyska pomoci pre tento regién presiahnut Cistych 12,5 % (19).

Podla bodu 4.5 regiondlnych usmerneni st opravnené vydavky na pomoc vyjadrené ako jednotnd
ststava vydavkov zodpovedajtca nasledujicim polozkdm investicie: pozemok, budovy a vybavenie.
Podla bodu 4.6 uvedenych usmerneni mozu opravnené vydavky zahrndf urcité kategérie nehmot-
nych investicii.

Franctzsko v liste z 29. jina 2004 opisalo investicie CMR, na ktoré sa moze vztahovat regionalna
pomoc: skladové zdsoby, investicie do zariadeni a budov. Pretoze vydavky na skladové zdsoby
pokryvajii prevadzkové ndklady, nie st oprdvnenymi vydavkami, na ktoré by bolo mozné Cerpat
pomoc pociatoénych investicii. Komisia opisuje v tabulke 5 vydavky, ktoré pokladd za oprdvnené na
Cerpanie pomoci na pociatocné investicie.

Tabulka 5

Vydavky ('7) oprévnené na Cerpanie pomoci regiondlnych investicii

(EUR)
Polozka Suma
1. Investicie do zariadeni, rozdelené na: 420108
2. prepravné zariadenie/vozidld 162 500
3. vypoctova technika 35 600
4. rozne iné vybavenie a zariadenia 222008
5. Budovy 1000
SPOLU 421108

Komisia priptista, Ze tieto investicie prispievaji k realizdcii cielov podnikového pldnu CMR, ako sii
opisané v odovodneni 20, a teda k zvySeniu trovne a modernizicii lodenice s ciefom zvysit jej
produktivitu. Tieto investicie okrem iného zodpovedaji jednotnej ststave vydavkov: investicie do
budov (bod 5 tabulky 5) a investicie do zariadeni (body 1 az 4 tabulky 5).

(%) U. v. ES C 74, 10.3.1998, 5. 9. Zmenené a doplnené usmerneniami o §titnej pomoci na regiondlne tcely (U. v. ES

C 258, 9.9.2000, s. 5).
(*%) Cisty ekvivalent subvencie (ESN).
("7) Investicie realizované v rokoch 2002-2004.
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V dosledku toho celkové opravnené vydavky, ktoré mozu byt uhradené z regiondlnych podpor
investicif, st 421 108 EUR (401 152 EUR je aktualizovand hodnota, zdkladom je rok 2002, miera
aktualizacie je 5,06 %).

Maximdlna pripustnd vyska pomoci je Cistych 12,5% (Co v tomto pripade zodpovedd hrubym
18,9 % ('%)). Pripustnd pomoc je ndsledne 75 737 EUR.

Komisia dospela k zdveru, Ze pomoc v prospech CMR méze byt ¢iastocne povolend ako podpora
pociatocnej investicie do vysky 75 737 EUR.

3. Pomoc pre vzdeldvanie

Komisia uviedla, Ze niektoré vydavky, ktoré CMR uvidza vo svojom podnikovom pldne, sa vztahuji
na vzdeldvanie. Pomoc sa poskytla po nadobudnuti G¢innosti nariadenia Komisie (ES) ¢. 68/2001
z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc vzdeldvaniu ('%) (dalej len
,nariadenie o pomoci na vzdeldvanie®).

Nariadenie o pomoci na vzdeldvanie bolo prijaté Komisiou, oprdvnenou na tento tcel nariadenim
Rady (ES) €. 994/98 zo 7. mdja 1998 o uplatiiovani ¢linkov 92 a 93 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho
spolocenstva na niektoré kategdrie horizontélnej $titnej pomoci (*°). Nariadenim o pomoci na vzde-
lavanie sa meni ako zdkonom, ktory bol prijaty neskor, nariadenie o vystavbe lodi, ktoré neustano-
vuje moznost poskytniit pomoc pre vzdeldvanie v prospech vystavby lodi. Nariadenie o pomoci na
vzdeldvanie stanovuje v ¢ldnku 1, Ze sa vztahuje na pomoc na vzdeldvanie poskytovani vo vetkych
odvetviach, ¢o automaticky znamend, Ze plati aj pre odvetvie vystavby lodi.

Nariadenie o pomoci pre vzdeldvanie ustanovuje, Ze individudlna pomoc je zlucitelnd so spolocnym
trhom, ak spliia vSetky podmienky, ktoré ustanovuje, teda ak nie je vysSie ako maximalna pripustnd
pomoc a ak hradi oprdvnené vydavky podla ¢linku 4 ods. 7 tohto nariadenia.

Franctzsko opisalo potreby vzdeldvania CMR ako zvldstne vzdeldvanie pre 20 zamestnancov rocne
v CMR a 50 zamestnancov ro¢ne u subdoddvatelov CMR. Komisia uvaddza, Ze ¢ldnok 2 nariadenia
o pomoci na vzdeldvanie definuje osobitné vzdeldvanie ako vzdeldvanie zahriujice vyucbu, ktord sa
priamo a hlavne vzfahuje na stcasné alebo budice miesto zamestnanca v podniku, ktory je
prifemcom pomoci, t. j. CMR. Zamestnanci subdoddvatelov CMR nevyskoluji pre dlohy spojené
s ich pracovnym miestom v CMR, a teda nemoZzu byt prijemcami pomoci pre vzdeldvanie poskytnuti
tejto spolo¢nosti. Okrem toho Franciizsko neposkytlo Komisii Ziadnu zdruku, Ze ¢ast pomoci uréend
na vzdelavanie subdodivatefov CMR bude v plnom rozsahu postipend tymto subdodivatelom,
pricom CMR je iba prostrednikom tejto pomoci. Z uvedenych dovodov Komisia nemdze tito
pomoc pokladat za pomoc nepriamo poskytnutt subdodévatelom CMR. KedZe Franciizsko neodpo-
vedalo na otdzku Komisie ohladne rozdelenia vydavkov na vzdeldvanie medzi zamestnancami CMR
a zmluvnymi partnermi CMR, Komisia ur¢i opravnené vydavky proporciondlne.

Celkové ndklady na vzdeldvanie ohldsené Francizskom st 896 000 EUR. Vydavky stivisiace s 20
zamestnancami CMR teda proporciondlne predstavuji 256 000 EUR. Komisia je toho ndzoru, Ze na
thradu tychto vydavkov sa moZe Cerpat pomoc na vzdeldvanie.

Podla ¢lanku 4 nariadenia o pomoci na vzdeldvanie nesmie vyska pomoci presiahnut v pripade
malych a strednych podnikov nachddzajiicich sa v regiénoch oprdvnenych &erpat regiondlnu
pomoc podla ¢lanku 87 ods. 3 pism. ¢) zmluvy 40 % pre projekty na zvldstne vzdeldvanie.

(') Hruby ekvivalent subvencie (ESB).

(1% U. v. ES L 10, 13.1.2001, s. 20. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 363/2004 (U. v. EU L 63,
28.2.2004, s. 20).
(29 U. v. ES L 142, 14.5.1998, s. 1.
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(128) Z toho vyplyva, Ze celkovd suma pomoci na vzdeldvanie je 102 400 EUR.

(129) Komisia dospela k zdveru, Ze CMR nemdze byt scasti povolend ako pomoc na vzdeldvanie do vysky
102 400 EUR.

V. ZAVER

(130) Komisia dospela k zdveru, Ze Franctizsko protiprdvne poskytlo pomoc vo vyske 3 490 000 EUR, ¢im
porusilo ¢ldnok 88 ods. 3 zmluvy. Na zdklade vyhodnotenia tejto pomoci Komisia dospela k zaveru,
Ze tito pomoc je ako pomoc na restrukturalizaciu nezluciteln so spolo¢nym trhom, pretoZe nespliia
podmienky ustanovené nariadenim o vystavbe lodi a usmernenia o restrukturalizacii. Komisia je vSak
toho ndzoru, Ze tito pomoc je Ciastocne zlucitelnd so spoloénym trhom ako regiondlna podpora
investicie v zmysle ¢lanku 7 nariadenia o vystavbe lodi a ako pomoc na vzdeldvanie v zmysle
nariadenia o pomoci na vzdeldvanie. Suma predstavujica rozdiel medzi sumou, ktord uz bola
vyplatend (3 490 000 EUR) a sumou zlucitelnou so spolo¢nym trhom (75737 EUR + 102 400
EUR = 178 137 EUR), teda 3 311 863 EUR, sa musi vratit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Zo sumy pomoci 3 490 000 EUR, ktorti Franctizsko poskytlo spolo¢nosti Compagnie Marseille Réparation
(CMRY):

a) suma 75 737 EUR je zlucitelnd so spoloénym trhom ako regiondlna podpora investicie v zmysle ¢lanku
87 ods. 3 pism. e) zmluvy;

b) suma 102 400 EUR je zlucitelnd so spoloénym trhom ako pomoc na vzdeldvanie v zmysle ¢lanku 87
ods. 3 pism. ¢) zmluvy;

¢) suma 3 311 863 EUR nie je zlucitelnd so spolocnym trhom.

Cldnok 2

1. Franctzsko prijme v3etky opatrenia nutné na navratenie spolo¢nostou CMR pomoci uvedenej v ¢lanku
1 pism. c), ktord uz bola protipravne vyplatend. Tato pomoc je 3 311 863 EUR.

2. Navratenie pomoci sa uskuto¢ni bezodkladne v stlade s postupmi podla vnitrostitneho prava, ktoré
umoznia okamzity a skuto¢ny vykon tohto rozhodnutia.

3. Sumy, ktoré musia byt navritené, zahriiuji troky odo dia, kedy boli vyplatené CMR, az do diia ich
skuto¢ného navrdtenia.

4. Uroky sa vypotitaji podla ustanoveni kapitoly V nariadenia Komisie (ES) ¢. 794/2004 (*!). Urokova
sadzba sa uplatiiuje na zloZeny zdklad pocas celej doby uvedenej v odseku 3.

5. Franctzsko ukoncuje podporné opatrenia a zrusuje vietky dlzné platby s Gi¢innostou k datumu tohto
rozhodnutia.

(Y U. v. EU C 140, 30.4.2004, s. 1.
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Clanok 3

Franctizsko ozndmi Komisii v lehote dvoch mesiacov od ddtumu ozndmenia tohto rozhodnutia uréené
opatrenia a opatrenia, ktoré sa uZz prijali, na tcely vykonu tohto rozhodnutia. Franctzsko zasle tieto
informdcie formou informaéného listu uvedeného v prilohe.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené Franciizskej republike.

V Bruseli 22. septembra 2004

Za Komisiu
Mario MONTI
clen Komisie
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PRILOHA
Informacny list tykajici sa vykonu rozhodnutia ...

1. Vyjpocet sumy na navrdtenie

1.1. Vpiste, prosim, do tejto tabulky nasledujice tidaje o sumdch protipravnej pomoci vyplatenej prijemcovi:

Datum(-y) () Suma pomoci () Mena Totoznost prijemcu

(") Datum(-y), ku ktorému (ktorym) bola (boli) pomoc (alebo tranze pomoci) vyplatené prijemcovi (ked opatrenie zahrnuje
niekolko tranzi a dhrad, vpiste ddaje osobitne do roznych riadkov).
(%) Suma pomoci vyplatenej prijemcovi (v hrubom ekvivalente — subvencie).

Vysvetlivky:

1.2. Podrobne vysvetlite, ako sa vypocitaji droky zo sumy pomoci, ktorti treba navratit.

2. Pldnované opatrenia a opatrenia, ktoré uz boli prijaté na vicely navrdtenia pomoci:

2.1. Podrobne uvedte, aké opatrenia sa plinuji a aké opatrenia sa uz uskutoénili s cielom dosiahnut okamzité
a skutocné vrétenie pomoci. V pripade potreby uvedte pravny zdklad plénovanych/uz prijatych opatreni.

2.2. Uvedte ddtum navrdtenia celej pomoci.

3. Uhrady, ktoré sa uZ vykonali v rdmei navrdtenia

3.1. V tabulke uvedte nasledujice tidaje o sumdch pomoci, ktoré uz boli navritené prijemcom:

Détum(-y) () Suma pomoci Mena Totoznost prijemcu

(") Datum(-y), ku ktorému (ktorym) bola pomoc vritena.

3.2. K tomuto listu pripojte preukazné doklady o vriteni sim pomoci uvedenych v tabulke v bode 3.1.



